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AGRESSZIÓ, POLGÁRI ENGEDET-
LENSÉG, KISEBBSÉGI JOGOK — Az au-
gusztusi budapesti tanácskozás után szeptem-
ber 

 
-án Ohridban újabb regionális tanácsko-

zást tartottak a macedón, a szerb és a szlovén  
PEN-központok képviselđi (a horvátok a náluk  
folyó háború miatt nem felenhettek meg),  
amelyen megerбsítették és kiegészítették a Bu-
dapesten elfogadott közös nyilatkozatot.  

A magyar fđvárosban megtartott tanácsko-
záson négy PEN-központ képvisel бi az alapok-
mánnyal összhangban, valamint az irodalom és  
a szellemi diszciplínák egyetemes humanista  
értékeit figyelembe véve mély sajnálatukat fe-
jezték ki a háborús összetűzések és az emberi  
életek tragikus elvesztése miatt Jugoszláviá-
ban, és minden részvevđ  követelte, hogy azon-
nal szüntessék be a fegyveres ősszetű~zéseket és  
az emberi vér hiábavaló ontását. Ugyszintén  
kđvetelték, hogy a felel бs tényezбk mielбbb  
kezdjenek tárgyalásokat, amelyek valóban a  
heІуzet stabilizálásához és a békéhez vezetnek. 
Tekintet  nélkül a politikai tárgyalások tartal-
mára és kimenetelére, a horvát, a macedón, a  
szlovén és a szerb PEN képviselбi egyetértenek  
abban, hogy folytatódjék a nemzeti PEN-klu-
bok intellektuális kommunikációja és baráti  
együttműködése —hangzott el az ülésen.  

Ennek értelmében Ohridban újabb, kiegé-
szitб  nyilatkozatot fogadtak el, amelyben a kö-
vetkezбket mondták ki:  

1. Veszélyben az emberélet, és megsemmi-
sülés fenyegeti a művelődési értékeket és a  
magántulajdont — mindenekel đtt Horvátor-
szágban — egy indokolatlan háborúban, amely-
ben senki sem gyбzhet. Meggyбzбdésünk, hogy  
a határokat nem lehet ilyen alapon módosítaш .  
A horvátországi agresszióra semmilyen magya- 

rázat nincs. Úgy véljük, hogy a szemben álló  
szerb és horvát vezetбk és a Jugoszláv Néphad-
sereg felelбsséggel taroznak, mert nem teljesí-
tették feladatukat és küldetésüket. A harcban  
résztvevбkön kívül felelősség terheli az értel-
miségieket és az írókat is, egy részüket azért,  
mert harcra buzdít, másokat pedig mert nem  
emelik föl a hangjukat ellene.  

A mind tragikusabb méreteket ölt б  véron-
tás Jugoszláviában arra készteti a jelenlev бket,  
hogy támogassák azokat, akiknek lekiismerete  
nem engedi meg a háborúzást, és élni kívánnak  
azzal a joggal, hogy ne vegyenek részt a polgár-
háborúban vagy bármely belviszályban. Ez  
alapvetб  emberijog, s így is kell értelmezni.  

A kisebbségben 616 nemzeteknek lehet б-
vé kell tenni a kettős állampolgárságra való jo-
git, az egyiket területi alapon, attól függ đen, 
hol élnek, a másikat viszont kulturális hovatar-
tozásuk szerint.  

Meggyбződésünk, hogy éppen a kisebbsé-
gi kérdés megoldatlansága a jelenlegi viszály  
kiváltój a Jugoszláviában  és Európa sok más 
térségben. A javasolt kettđs státus e kérdés  
megoldásának kulcsa lehetne. Ezért fontos  a 
kisebbségi jogok szigorú érvényesítése. Egy  
ilyen mechanizmus működése lehetđvé tenné a  
vitás esetek rendezésének módját is, mert fö-
lébe nбne a nemzetek közötti bizalmatlanság-
nak. Ez a mechanizmus magában foglalná  a 
nemzetközi ellenбrzést is.  

APEN-központok képviselбi semmilyen  
körülmények között nem vesznek részt sa ó-
és propagandaháborúban; magatartásukkal бs  
írói megnyilatkozásaikkal nem szítják a nemze-
ti kizárólagosságot és a soviniszta indulatokat;  
nem terjesztenek hazagságot és nem szítanak  
gyűlöletet; nem járulnak hozzá ahhoz, hogy bi- 
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zonyos nemzeteket kizárólag negatív tulajdon-
ságokkal illessenek, és nem támogatják a hata-
lomtartók felelősségének a népre való áthárí-
tását.  

Ez olvasható abban a nyilatkozatban, ame-
lyet az ohridi értekezleten egyhangúlag fogad-
tak el Konrád Gryđrgynek, a Nemzetközi PEN  
elnökének és Aleaandre Blokh főtitkárnak  a 
jelenlétében.  

A belgrádi NIN című  hetilap a nyilatkozat  
szđvegének kđzzétételével párhuzamosan meg-
jefentette Slobodan Selen ćnek, a szerb PEN-
kđzpont alelnđkének a felszólalását is, vala-
mint a szerb PEN indítványát, amely többek  
kбzбtt kimondja: „A jelenlegi jugoszláviai  
helyzet és a polgárháború kiterjedésének ve-
szélye miatt a horvát, a macedón, a szlovén és  
a szerb PEN egyetért azzal, hogy a Nemzetközi  
PEN védnöksége alatt azonnal alakuljon  meg  a 
szervezet becsületbírósága . Ebben a bizottság-
ban minden kđzpont képviseltetné magát, s  a 
helyzet alakulásától függ бen ülésezne, de há-
romhavonként kđtelezбen, hogy megállapítsa  
azoknak a felelбsségét, akik megszegik a PEN  
alapokmányát, s ezt nyilvánosságra is hoznák."  

November 4-e és 7-e kбzбtt tanácskozást taz-
tottakBécsben a nemzetkđzi PEN-klubok. Fel-
hívást intéztek a juggoszláviai đsszetűzések rész-
vevбihez és fđlszбlitottak a háború azonnali  
abbahagyására. Határozatuk szűvegét eljuttat-
ták az Európai Kđzösséghez és az ENSZ Biz-
tonsági Tanácsához is, s ebben kđvetelik, hogy  
azonnal kezdődjenek meg a tá гgyalások a ju-
goszláv válság békés és demokratikus megoldá-
sa érdekében. A horvát és a szerb PEN-köz-
pontokat felsz6 Іftják, hogy tagjaik szálljanak  
sOcra a kđztársaságuk terültén él ő  kisebbségek  
jogaiért.  

BELGRÁDI KđNYWÁSÁR — A háborús  
viszonyok ellenére Belgrádban harminchatodik  
alkalommal rendezték meg a nemzetkđzi  
könyvvásárt. A fennálló kđrülmények miatt  
több nyugati ország jeles kiadói maradtak tá-
vol, köztűk Németország, Olaszország és Ma-
gyarország sem képviseltette magát, a hazaiak  
kđzül pedig (a Prosvjeta, illetve a MIadinska  
knjiga kivételével) a horvát és a szlovén kiadók  
nem jelentek meg, Dánia viszont els ő  ízben  
mutatkozott be Belgrádban. A Forum Könyv-
kiadó idén is kiáШtotta legújabb kiadványait, 
mintegy  neggyyvven címszóval vett részt a belgrá-
di könyvvásáron.  

A hazai állami kiadók gondj ai kđzđtt  elsб  
helyen a pénztelenség szerepe l, s ez meglát-
szott a vásári kШálaton is: a lényegesen csđk-
kentett kiadói produkciót els бsorban a kortárs  
alkotások és a fordításirodalom sínylette meg,  
de feltúnбen kevés számuk alapján joggal arra  

lehet kđvetkeztetni, hogy a magánkiadók sin-
csenek semmivel sem jobb helyzetben. Az idei  
vásáron is legtöbb volta történeti, a politikai és  
az egyháztđrténeti munka, a kiadók továbbra is  
ezektől a kiadványoktól várnak aвуagi hasznot.  

A szépirodalmi kiadványok kđzül figyelmet  
éldemel a BIGZ vállalkozása, a Hazai Szerz ők  
Uj Könyvei sorozat, amelyben eddig kilenc  
verseskötet, két regény és egy drámakđtet lá-
tott napvilágot. A Prosveta Borislav Peki č  és  
Milorad Pavić  đsszegyájtött műveit mutatta be  
a vásáron, s ez a kiadójelentette meg Milorad 
Pavič  A szél belseje (i~nutraš 'a strana vetra) 
c[má új regényét is, valamint Zivojin Pavlovič  
Babák a szemétdombon (Iutke na bunjištu) cf-
mű  regényét, továbbá a Danilo Kiš verseit és  
műfordításait tartalmazó kiadványt. A Matica  
srpska Aleksandaz Tišma naplójának újabb kđ-
tetét tette kđzzé. Az újvidéki Svetovi Kiadб  is  
azok közé tartozik, amelyek az értéket tartják 
elsбrendá fontosságúnak, a belgrádi Iroda  
és Művészeti Intézettel kđzösen adta ki Gojko  
Tešič  A szerb avantgárd a viták tükrében  
(Srpska avantgarda u polemičkom kontekstu)  
című  esszékötetét, amely megkapta az elmúlt  
év legjobb esszé- és kritikakđtetéért járó díjat.  
A vásár idején alapították meg a legjobb esszé-
kötetért j áró Andrič-df at, amelyet Pavle Zori č  
kapott úcsok (Yrhov~) című  kđnyvéért.  

Belgrád város, valamint a könyvkiadók és  
könyvterjesztők országos egyesületének a leg-
jelentбsebb kiadói vállalkozásért járó dГait 30- 
van Cvijić  đsszegyűjtđtt műveiért, Vasilije  
Krestićnek a horvátországi és szlavóniai szer-
bek 1848 és 1914 kđzötti történetét feldolgozó  
munkájáért, Miije Stani č  uszkok szótáráért, 
Metka Krajger-Hozo Festészet, fest бi módsze-
rek és anyagok című  kđtetéért, valamint  a 
XVI—XX. századi Crna Gora történeti térké-
pének megjelentetéséért ítélték oda. A le jobb  
kivitelezésű  könyvért járó Makarije-dí ја1  a 
Gornji Milanovac-i De čje novine Kiadót jutal-
mazták Szent Száva 1262. évi tđrvénykđnyvé-
nek reprint kiadásáért.  

MÚVELÓDÉSI RENDEZVÉNYEK —
Négynaposra bбvült az idén a Szenteleky-na-
pok rendezvénysorozata, amelynek fбvédnöke  
ezúttal a Jugoszláviai Magyar M űvelбdési Tár-
saság volt. Október 24-én Pécsett Bosnyák Ist-
ván, a JMMT és a Szenteleky-napok szervezб-
bizottságának elnöke, valamint Kristály xiára, 
a sziváci Szenteleky Müvel бdési Egyesület tit-
kára megkoszorúzta a Szenteleky Kornél szü-
lбházán levб  emléktáblát.  

25-én Bori Imre, Bányai János és Radmila  
Mazkovič  magyartanároknak tartott elбadást  
Zomborban irodalmunk múltjáról, jelenér бl és  
iskolai oktatásának kérdéseirбl.  
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Október 26-án Szivácon Szđllбsy Vágб  
László megnyitotta a 9+1 ké zбmüvészeti cso-
port tárlatát, majd megalakulta Szenteleky-na-
pok Tanácsa, amelyben müvel бdési intézmé-
nyek és egyesületek tagjai kaptak helyet.  A 
Szenteleky-napok Tanácsának elnđkévé Bos-
nyák Istvánt, tagjaivá Brasny бné Pintér Eme-
sét, Dévavári Zoltánt, Halfai Istvánt, Jung Ká-
rolyt, Kвszás Károlyytt,,,, Kristály Klárát, Lábadi  
Káгolуt, Szđllбsy dágó Lászlót, Utasi Csabát  
és Vujkovič  Máriát választották.  

Ezt követben Toldi Eva, a Szenteleky-df bí-
rálóbizottságának eln đke átadta Burány Nán-
dornak a Szenteleky-, Bata Jánosnak p edig a 
műfordításért járó Bazsalikom-díjat. Az  Acs 
Károly, Juhász Géza, Silling  István és Toldi  
Eva đsszetételü bírálóbizottság jelentése sze-
rint „Burány Nándor harmincéves szé írói  
munkássága során — a Magunk leg-
újabb regéna Margit-hídig — meggyőzб  
módon  fogalmazta meg az itt 616 magyarság  
sorskérdéseit". Bata János pedig „a jugoszláv  
irodalmak tolmácsolása mellett az európai  
szellemiségg felé is kitekint, kđltészetébe szer-
vesen épült be műfordítói tevékenysége".  

A díjazottak fellépése után a részvev ők nem  
túl népes tábora leleplezte a Kothenc Imre fa-
ragta emléktáblát a müvelбdési egyesület fa-
lán, valamint megkoszorvzta Szenteleky Kor-
nél sírját. Délután a gyermekek számára játék-
házat szerveztek.  

A rendezvény utolsó napján irodalmi műso-
rokra és színházi el бadásra került sor Szivácon,  
Kúlán, Verbászon és Szenttamáson.  

Az alábbiakban az eddigi Szenteleky- és Ba-
zsalikom-dгasok névsorát kđzđljük:  

Szen eleky-dfasok : Bányai János,  Biri  Im-
re, az Eletjel, Gerold László, Herceg Jáno , a 
Híd, az Iskolarádió, a Jó Pajtás, a Kanizsai - 
tábor, Petkovics Kálmán, Utasi Csaba, Urbán  
János, Szeli István, Fehéг  Ferenc, Néшeth Ist-
ván, Tornán JАR716, Déг  Zoltán, Penavin Olga,  
Ács Károl , Burány Nándor.  

Bazaalikom-dfjasok: Acs Károly, Sava Babi č,  
Bodrits István, Borbély János, Bras цyó I tván,  
Fehér Ferenc, Paszkal Gilevszki, Judita S аlgo, 
MIaden Leskovac, a Pofja, Varga József Vu-
kovics Géza, Aleksandar Tišma, Szíjágyi Ká-
roly, Jung Károly, Vickó Árpád, Lazar Merko-
vić, Radoslav Mirosavljev, Bata János.  

Adán október 11-én és 12-én tartották meg  
a Szarvas Gábor Nyelvmüvelб  Napokat. Az ál-
talános iskolák hetedik osztályos tanulói játé-
kos nyelvi vetélkedбn vettek részt, a kđzépis-
kolások számára pedig beszédversenyt rendez-
tek. A magyar nyelvi műveltség Jugoszláviában  
címmel tudományos tanácskozásra is sor ke- 

rűlt, Molnár Csikós László, Gđncz ;.ajos, Vaj-
da József, Varga Zoltán és Hódi Бn tartott  
elбadást. Az idei Szarvas Gábor-d јаt Molnár  
Csikós László kapta.  

A SZАZADELŐ  MAGYAR ELBESZÉLÓ  
IRODALMA — A Magyar Tudományos Aka-
démia Irodalomtudomásyi Intézete és az újvi-
déki Magyar Nyelv, Irodalom és Hungaroló-
giai Kutatások Intézete október derekán tudo-
mányos tanácskozást tartott Budapesten Lé-
lektani és poétikai megújulás a századel đ  ma-
gyar elbeszélб  irodalmában dmmel. A tanács-
kozáson az MTA részéről Bodnár Gyđrgy, Po-
mogáts Béla, Rбnay László, Dérczy Péter és  
Angyalosi Gergely vett részt, az ú'délei érte-
kezők pedig Bori Imre, Bányai János, Gerold  
László, Utasi Csaba és Harkai Vass Eva voltak.  

KÖNYV  A BUDAr$STI PцSPÖKSÉG 
SZERB  KÉZIRATAIR L—Október eleién  a 
belgrádi Nemzeti Könyvtárban ünnepélyes ke-
retek kđzđtt bemutatták a kđzđnségnek a bu-
dai szerb püspđkség kéziratairól szóló k đццyyvvet  
(Opis rukoptsa i starih l(ampanih knjiga Biblia-
eke Srpske pravoslavne epa»hge budimske  u 

Sentandreji), amelynek szerzбi Nadežda Sin-
dik, Mirosljava Grozdanovi&Раjič  és Katarin  
Mano-Zisi. A kđnyv jelentőségбгбl Deejjan Me-
dakovič  akadémikus, a Szerb Tudományos és  
Művészeti Akadémia főtitkára beszélt, kiemel-
ve, hogy nagyságrendben és értékét tekintve  a 
szentendrei anyag nagyon jelentós, ezért volt  
fontos tudományos feldolgozása.  

нUi  ZONÖT ÉVES A KONJOVI-KÉP-
TДR Fennállásának huszonđtđdík évfordu-
lóját ünnepelte a zombori Míian Konjovič  
Képtár. Az intézmény 1966-óan létesült, ami-
kor a festбművész mintegy đtszáz alkotását  
ajándékozta szülővárosának. Az évek folyamán  
a gyűjtemény megkétszerez бdđtt. Az elmúlt  
negyedszázad alatt 40 idбrendi és tematikus ki-
állítás nyIlt, s az itt található alkotásokból ren-
dezték meg a ma kilenwenhárom éves mester  
nagy párizsi, moszkvai, budapesti és prágai ki-
állításait is. A zombori ünnepségen  Mílan 
Konjovič  munkásságát monográfusa és külfđl-
di kiállításainak szervezője, Katarin Ambrozić  
egyetemi tanár és Lang Irma, a zombori képtár  
custosa méltatta.  

DÍJAK, ELISMERÉSEK — Matuska Már  
ton újvidéki újságírót a Bethlen Gábor Alapít-
vány kuratóriuma díjazta a nemrégiben megje-
lent A megtorlós napjai című  kđnyvéért, amely-
ben a jugoszláviai magyarságot ért háború végi  
atrocitásokat dolgozta  föl. 

A Szirmai Károly Irodalmi Dfj bíгálóbizott- 
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sága Sava Babić, Miroslav Ftapkov és Julijan művelődési közösség, valamint az frб  fia, Szir-
Tamaš összetételben Radivoj ѕаjtјnaс  Zrenja- mai Endre alapította divat november 16-án a  
ninban 616 frбnak ftélte oda az 1991. évi divat Vertászon megtartott Szirmai-emléknap kere-
Bánáti olvasбkőnyv (Banatska čitanka) című  tétien adták át.  
prózakötetéért. A vertászi és a temerini köz- 


